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Facilitez-vous le quotidien !
®

CONSIGNES DE SÉCURITÉ

Cher client,

Merci d’avoir choisi notre produit. Nous sommes convaincus que votre choix vous apportera une expé-
rience d’utilisation agréable.
Veuillez lire attentivement ce manuel avant toute utilisation afin d’éviter les risques et les dommages 
inutiles.

Consignes de sécurité

 ATTENTION
•	 Ne versez pas de liquides fortement acides ou alcalins dans le réservoir d’eau.

•	 N’utilisez pas de produits fortement acides ou alcalins pour le nettoyage.

•	 N’utilisez pas de liquides inflammables ou explosifs.

•	 Ne pompez pas d’eau chaude supérieure à 60 °C ni d’eau sale.

•	 N’utilisez pas l’appareil à une température inférieure ou égale à 0 °C.

•	 N’utilisez pas l’appareil dans un environnement présentant un risque d’explosion.

•	 Ne faites pas fonctionner l’appareil couché sur le côté.

•	 N’immergez jamais l’appareil dans l’eau.

•	 N’utilisez jamais des batteries d’une autre marque et ne modifiez pas les batteries.

•	 N’utilisez jamais l’appareil sans filtre (maille supérieure à 60).

•	 Si l’appareil n’a pas été utilisé pendant une longue période et aspire mal l’eau, remplissez le 
réservoir et retournez-le afin d’amorcer le circuit.

•	 Après utilisation, ouvrez la gâchette du pistolet et faites fonctionner l’appareil quelques 
secondes pour évacuer l’eau du circuit.

•	 Pour éviter tout risque d’électrocution, ne l’utilisez pas sous la pluie ou pendant un orage.

•	 Maintenez l’appareil au sec et évitez tout contact avec l’huile.

•	 Débranchez l’alimentation avant tout nettoyage, entretien ou remplacement de pièces.

•	 Ne pulvérisez pas directement sur des équipements contenant des composants électriques.

•	 Cet appareil peut être utilisé par des enfants de plus de 8 ans ainsi que par des personnes 
ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites sous surveillance adéquate.

•	 Les enfants ne doivent pas jouer avec l’appareil.

•	 Le nettoyage et l’entretien ne doivent pas être effectués par des enfants sans surveillance.

•	 Évitez l’introduction de corps étrangers dans les raccords rapides, buses, etc.

•	 Gardez la pile bouton de la commande du pistolet hors de portée des enfants.



04

Facilitez-vous le quotidien !
®

Bouchon de remplissage

Raccord rapide 1

Raccord rapide 1

Raccord rapide 2

Réservoir d’eau

Réservoir d’eau

Ensemble pistolet 
de pulvérisation

Bouchon étanche
Raccord 
hydraulique

Pistolet de 
pulvérisation

Sac à dos

Bouchon étanche

1 Interrupteur 
principal 3 Sac  

à dos 5 Pistolet de 
pulvérisation 7 Lance d’extension 9

Ensemble 
réservoir 
d'eau II

2 Batterie 4 Buse 6 Flexible  
spiralé 8

Ensemble réservoir 
d'eau (avec filtre, tuyau 

et raccord rapide)
10 Capot de 

nettoyage

Configuration selon les modèles

Modèles VCB-1 VCB-1Li VCB-1S
Unité principale (1)   

Pistolet (1)   

Réservoir d'eau (2)   

Lance d'extension (1)   

Capot de nettoyage (1) 

Batterie (1)  

DESCRIPTION DU PRODUIT 

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Modèles VCB-1 VCB-1Li VCB-1S
Tension 20 V Max
Autonomie 70 min
Temps de charge < 150 min (charge rapide 35 W)
Niveaux de pression 2 niveaux (haut / bas)
Pression de nettoyage 4,5 bar / 6,5 bar
Pression de protection 9 à 10 bar
Débit maximal 1,8 L/min
Température d'utilisation 0 à 50 °C
Température d'entrée d'eau 5 à 50 °C
Dimensions 175 × 330 × 460 mm
Poids 5,4 kg 6,1 kg 7,4 kg
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UTILISATION

Bouchon de remplissage

Raccord rapide 1

Raccord rapide 1

Raccord rapide 2

Réservoir d’eau

Réservoir d’eau

Ensemble pistolet 
de pulvérisation

Bouchon étanche
Raccord 
hydraulique

Pistolet de 
pulvérisation

Sac à dos

Bouchon étanche
Bouchon de remplissage

Raccord rapide 1

Raccord rapide 1

Raccord rapide 2

Réservoir d’eau

Réservoir d’eau

Ensemble pistolet 
de pulvérisation

Bouchon étanche
Raccord 
hydraulique

Pistolet de 
pulvérisation

Sac à dos

Bouchon étanche

Remarques
Le bouchon doit être parfaitement fermé pour éviter toute fuite.
L’extrémité filtrante du tuyau d’aspiration doit rester au fond du réservoir.

Installation du pistolet
1 -	 Retirer le pistolet du sac à dos.
2 -	 Ouvrir le bouchon étanche.
3 -	 Connecter le raccord d’eau du pistolet à l’unité principale.

Remarques
Le raccord d’eau doit être entièrement enfoncé et correctement verrouillé afin d’éviter tout 
désengagement du clip de fixation ainsi que toute projection d’eau pendant le fonctionnement.
Chaque appareil est soumis à un essai hydraulique avant de quitter l’usine. La présence de petites 
quantités d’eau résiduelle à l’intérieur de l’appareil est donc un phénomène normal.

Installation du réservoir d’eau
1 -	 Retirer l’ensemble réservoir du sac à dos.
2 -	 Ouvrir le bouchon de remplissage.
3 -	� Remplir le réservoir puis refermer 

soigneusement.

4 -	 Remettre le réservoir dans le sac à dos.
5 -	 Ouvrir le bouchon étanche.
6 -	� Raccorder correctement les deux raccords 

rapides.
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UTILISATION (suite)

Bouton 
marche/arrêt
(avec voyant 
lumineux)

Gâchette de 
pulvérisation

Lance

Bouton 
marche/arrêt

Gâchette de 
pulvérisation

Buse

Poignée de buse

Buse
jet plat

Buse
jet droit

Jet plat en éventail Jet droit

Remarque : 
orientation de la poignée

Remarque : 
orientation de la poignée

Pistolet de 
pulvérisation

Poche 
latérale

Batterie 
Lithium

Gâchette de 
pulvérisation

Bouton 
marche/arrêt
(avec voyant 
lumineux)

Gâchette de 
pulvérisation

Lance

Bouton 
marche/arrêt

Gâchette de 
pulvérisation

Buse

Poignée de buse

Buse
jet plat

Buse
jet droit

Jet plat en éventail Jet droit

Remarque : 
orientation de la poignée

Remarque : 
orientation de la poignée

Pistolet de 
pulvérisation

Poche 
latérale

Batterie 
Lithium

Gâchette de 
pulvérisation

Bouton 
marche/arrêt
(avec voyant 
lumineux)

Gâchette de 
pulvérisation

Lance

Bouton 
marche/arrêt

Gâchette de 
pulvérisation

Buse

Poignée de buse

Buse
jet plat

Buse
jet droit

Jet plat en éventail Jet droit

Remarque : 
orientation de la poignée

Remarque : 
orientation de la poignée

Pistolet de 
pulvérisation

Poche 
latérale

Batterie 
Lithium

Gâchette de 
pulvérisation

Installation de la batterie lithium
1 -	Retirer la batterie du sac à dos.
2 -	Ouvrir la poche latérale.
3 -	 Insérer la batterie dans son logement.
4 -	Refermer la poche.

Utilisation
1 -	Appuyer sur l’interrupteur principal pendant plus d’une seconde.
2 -	Le voyant s’allume et trois bips retentissent.

3 -	Appuyer sur la gâchette du pistolet pour commencer le nettoyage.
		  a) Nettoyage à courte distance : utiliser la buse.
		  b) Nettoyage à longue distance : utiliser la lance d’extension.
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UTILISATION (suite)

Bouton 
marche/arrêt
(avec voyant 
lumineux)

Gâchette de 
pulvérisation

Lance

Bouton 
marche/arrêt

Gâchette de 
pulvérisation

Buse

Poignée de buse

Buse
jet plat

Buse
jet droit

Jet plat en éventail Jet droit

Remarque : 
orientation de la poignée

Remarque : 
orientation de la poignée

Pistolet de 
pulvérisation

Poche 
latérale

Batterie 
Lithium

Gâchette de 
pulvérisation

Bouton 
marche/arrêt
(avec voyant 
lumineux)

Gâchette de 
pulvérisation

Lance

Bouton 
marche/arrêt

Gâchette de 
pulvérisation

Buse

Poignée de buse

Buse
jet plat

Buse
jet droit

Jet plat en éventail Jet droit

Remarque : 
orientation de la poignée

Remarque : 
orientation de la poignée

Pistolet de 
pulvérisation

Poche 
latérale

Batterie 
Lithium

Gâchette de 
pulvérisation

4 -	Réglage du jet
	 Tourner la poignée de la buse :	 Jet éventail : angle de 25°.
				    Jet droit : angle de 0°.

5 -	� Réglage des niveaux de puissance :  
L’appareil démarre par défaut au niveau de puissance élevé.  
Maintenir la gâchette plus d’une seconde pour changer de niveau  
(fonction de mémorisation du niveau incluse).

Fonctions
1 -	Mise sous tension :
	 Maintenir le bouton marche/arrêt plus d’une seconde.
2 -	Arrêt :
	 Maintenir le bouton plus d’une seconde pendant le fonctionnement.
3 -	Alerte batterie faible :
		  a) Alerte sonore : Sous 20 %, deux longs bips toutes les deux minutes.
		  b) Alerte visuelle : Les voyants de la batterie indiquent le niveau restant.
4 -	Désactivation de la gâchette :
	 Si la buse reste en position intermédiaire pendant plus de 5 secondes, la gâchette est désactivée.
5 -	Arrêt automatique :
	 Après 10 minutes sans utilisation du pistolet, l’appareil s’éteint automatiquement.
6 -	Appairage :
	 Pour réappairer la commande du pistolet :

Maintenir l’interrupteur principal plus de 10 secondes. Le voyant clignote.
Maintenir ensuite la gâchette plus d’une seconde. Un bip confirme l’appairage.
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UTILISATION (suite)

USB-C

Pile bouton

Boîtier de 
commande

Cache arrière 
du boîtier 
de commande

Boîtier de 
commande

Appuyer ici 
pour retirer 
le boîtier

USB-C

Pile bouton

Boîtier de 
commande

Cache arrière 
du boîtier 
de commande

Boîtier de 
commande

Appuyer ici 
pour retirer 
le boîtier

USB-C

Pile bouton

Boîtier de 
commande

Cache arrière 
du boîtier 
de commande

Boîtier de 
commande

Appuyer ici 
pour retirer 
le boîtier

Charge de la batterie
Brancher le câble USB-C.

Recommandations :
1 - Utiliser un chargeur certifié de qualité.
2 - Utiliser un chargeur compatible charge rapide. 
	 Puissance maximale de charge de la batterie : 35 W.
3 - Température de charge : 0 à 40 °C.
4 - �Pour un stockage prolongé, conserver une charge  

entre 50 % et 80 %.
5 - Surveiller toute anomalie durant la charge.
6 - �Les chargeurs VALUE VAC-1 et VAC-1E  

peuvent également être utilisés.

Remplacement de la pile bouton du pistolet
1 - Appuyer sur la zone indiquée pour extraire le module.
2 - Dévisser les quatre vis du couvercle arrière.
3 - Remplacer la pile bouton.
4 - Remonter soigneusement le joint d’étanchéité.
5 - Réinstaller le module dans le pistolet.
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DÉPANNAGE

Problèmes Causes possibles Solutions

L’appareil ne répond pas

1 - �Batterie déchargée  
ou alimentation absente

2 - Défaut électrique
3 - Défaut du contrôleur

1 - �Recharger  
ou reconnecter

2 - Faire réparer 
3 - Remplacer le module

Fuite aux raccords 1 - �Écrous desserrés
2 - �Raccord mal fixé

1 - �Resserrer
2 - �Reconnecter correctement

Pression faible

1 - Air dans le circuit
2 - Filtre bouché
3 - Tuyau plié
4 - Corps étranger

1 - Purger le circuit
2 - Nettoyer le filtre
3 - Vérifier le tuyau
4 - Nettoyer

L’appareil fonctionne 
sans débit d’eau

1 - Pompe gelée
2 - Filtre bouché
3 - Raccord du réservoir débranché
4 - Buse bouchée
5 - Eau trop sale
6 - Pile bouton faible
7 - Longue période sans utilisation
8 - Buse mal positionnée

1 - Réchauffer
2 - Nettoyer
3 - Reconnecter
4 - Nettoyer
5 - Remplacer l’eau
6 - Remplacer la pile
7 - Amorcer le circuit
8 - Régler sur jet droit ou éventail

ENTRETIEN ET MAINTENANCE 

•	 Ne stockez jamais l’appareil à une température inférieure à 0 °C.
•	 L’eau résiduelle pourrait geler et endommager les composants.
•	 Débranchez toujours l’alimentation avant le nettoyage.
•	 Nettoyez l’extérieur avec un chiffon doux légèrement humidifié et un détergent neutre.
•	 Les composants électriques ne doivent jamais entrer en contact avec l’eau.

GARANTIE

Conditions de garantie
Garantie de 1 an à compter de la date de fabrication pour tout défaut de fabrication.
La garantie s’applique lorsque :
1 - Le défaut est confirmé comme défaut de fabrication.
2 - Le produit n’a pas été démonté ou modifié par une personne non autorisée.
3 - Le produit a été utilisé conformément au manuel d’utilisation.
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NOTES



11

Facilitez-vous le quotidien !
®

NOTES

Ne pas éliminer avec les déchets non triés.
Élimination des déchets
Ce symbole indique que ce produit ne doit pas être éliminé avec les autres déchets ménagers.
Veuillez utiliser les systèmes de collecte et de recyclage appropriés ou contacter  
votre revendeur afin d’assurer un traitement respectueux de l’environnement.
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DISTRIBUTEUR EXCLUSIF

7 avenue Philippe Lebon
92390 Villeneuve la Garenne
Tél. +33(0)1 41 47 71 71


